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Lea todas las fuentes atentamente y conteste todas las preguntas siguientes.

Las fuentes en este examen han sido adaptadas: las adiciones de palabras o explicaciones se muestran 

entre corchetes [ ]; las omisiones de texto importantes se indican mediante puntos suspensivos …;  

los cambios de poca importancia no están señalados.

Estas fuentes y preguntas se refieren al plan de partición de las Naciones Unidas, al estallido de  
la guerra civil (1947–1948) y a sus consecuencias.

FUENTE A United Nations General Assembly (UNGA) Partition Plan, 29 November 1947 (re 

UN Resolution 181). Utilizado con permiso.
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FUENTE B Fragmento de The Arab–Israeli Conflict (El conflicto árabe–israelí),  
de Kirsten E. Schulze, 2008.

…  Aunque a los políticos sionistas no les gustaba el estatus de Jerusalén, aceptaron el plan de la ONU como 

un primer paso hacia la condición de estado.  Los árabes estaban indignados.  No podían encontrar ningún 

aspecto rescatable en un plan que asignaba parte de su territorio a los sionistas…  Inmediatamente después 

del voto de la Asamblea General, tanto árabes como judíos empezaron a armarse.  Lo que sobrevino fue  

una guerra civil entre judíos y árabes palestinos, todos a dentro mismo de Palestina.  Los meses anteriores al 

final del mandato se caracterizaron por encarnizados combates – incluyendo la masacre del pueblo árabe de 
Deir Yassin a manos del Irgún y de Leji, que produjo 250 muertes, la emboscada árabe a un convoy médico 

judío, que causó 75 muertes, y el sitio árabe a Jerusalén – lo que tuvo finalmente como resultado el éxodo 
masivo de árabes palestinos.  Para cuando los británicos acabaron de retirarse, en mayo de 1948, más de 

300 000 árabes habían huido de lo que iba a convertirse en el nuevo estado judío…  Los historiadores han 

venido discutiendo los motivos de este éxodo desde entonces. 

FUENTE C Fragmento de un informe sobre el pueblo de Deir Yassin, realizado por el ex-oficial 
de la Haganá, coronel Meir Pa’el, que se hizo público cuando se retiró del ejército 
israelí en 1972.  Este informe se escribió en 1948.

En el intercambio que siguió murieron cuatro hombres [del Irgún] y una docena fueron heridos…  

al mediodía había acabado la batalla y cesado el tiroteo.  Aunque había calma, el pueblo no se había  

rendido aún.  Los hombres del Irgún y del Leji salieron de sus escondites y empezaron a “limpiar” las casas.  

Dispararon a todo el que vieron, incluyendo mujeres y niños; los mandos no intentaron detener la masacre 

… le rogué al oficial al mando que ordenara el cese del fuego, pero fue inútil.  Entre tanto, habían subido a 
25 árabes en un camión… y los asesinaron a sangre fría…  Los mandos también se negaron cuando se les 

pidió que ordenasen a sus hombres enterrar los cuerpos de los 254 árabes muertos.  Esta desagradable tarea 

fue llevada a cabo por dos unidades traídas de Jerusalén.

FUENTE D Fragmento de The Revolt (La rebelión), de Menachem Begin, 1977.  Antes del 
establecimiento de Israel, Begin fue el líder del Irgún.  No participó en la batalla 
por el pueblo de Deir Yassin. 

…  De hecho, a la población civil de Deir Yassin se le dio la alarma antes de que empezase la batalla…   

Una parte importante de la población obedeció el aviso de alarma y no sufrió ningún daño.  Nuestros 

hombres se vieron obligados a luchar casa por casa…  Y los civiles que hicieron caso omiso de nuestros 

avisos de alarma sufrieron bajas inevitables.  Por todo el mundo árabe y por todo el mundo en general se 

extendió una ola de propaganda mintiendo sobre las supuestas “atrocidades judías”… los árabes empezaron 
a huir aterrorizados incluso antes de chocar con el ejército judío…  Esta propaganda árabe extendió una 
leyenda de terror entre los árabes y las tropas árabes, por la que mencionar a los soldados del Irgún desataba 

el pánico.  La leyenda equivalió a media docena de batallones para las fuerzas de Israel.  Quienes odian a 

los judíos siguen propagando la mentira de “la masacre de Deir Yassin” por todo el mundo.
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FUENTE E Fragmento de Palestine and the Arab–Israeli Conflict (Palestina y el conflicto 
árabe-israelí), por Charles D. Smith, 2007.  Charles D. Smith fue profesor  
de historia en la Universidad de Arizona.

La importancia de Deir Yassin fue más allá de su destino inmediato… se convirtió en central en la propaganda 

del Irgún y de la Haganá que difundían sus mensajes desde altavoces móviles en las zonas árabes de  

las principales ciudades…  La radio árabe también daba publicidad al incidente.  Estas radiotransmisiones 

tuvieron un alto impacto en la voluntad de los árabes para resistir, especialmente cuando la población 

se vio traicionada por sus líderes.  En Haifa, los mandos militares árabes y los funcionarios civiles 

de la ciudad la abandonaron ante la inminencia de ataques del Irgún y las amenazas abiertas de  

un nuevo Deir Yassin…  Los funcionarios israelíes decían que los propagandistas árabes animaban a  

los árabes a abandonar la ciudad prometiéndoles un fácil regreso una vez que sus ejércitos hubiesen 

derrotado a los sionistas.  Pero las acciones sionistas reflejaban la clara voluntad de expulsar al mayor 
número de árabes posible…  Los sionistas emprendieron una política de “promover medidas diseñadas 

para fomentar la huida de tantos árabes como fuera posible” y prohibiendo el retorno de quienes se iban… 

además de la guerra psicológica y de las amenazas.  Estas amenazas significaban más para los civiles 
árabes que los ruegos de algunos judíos para que se quedasen…  Para los sionistas, el vacío creado por  

los árabes que huían significaba que podían mudar a los judíos que llegaban a las casas vacías en  
las ciudades y pueblos…  De este modo, podía lograrse un estado judío mucho más cohesionado,  

con una población árabe mucho menor.

1. (a) ¿Qué sugiere la Fuente A con respecto al plan de partición de las Naciones Unidas 

de 1947?

 (b) Según la Fuente B, ¿cuáles fueron las reacciones al plan de partición de las  

Naciones Unidas? 

[3 puntos]

[2 puntos]

2. Compare y contraste las opiniones expresadas en las Fuentes C y D sobre lo ocurrido en 
el pueblo de Deir Yassin. [6 puntos]

3. Con referencia a su origen y propósito, juzgue el valor y las limitaciones de la Fuente C  

y de la Fuente E para los historiadores que estudien los acontecimientos ocurridos durante 

la guerra civil en Palestina entre 1947 y 1948. [6 puntos]

4. Utilizando las fuentes y sus propios conocimientos, analice los motivos de la huida de  

los árabes palestinos durante la guerra civil entre 1947 y 1948. [8 puntos]


